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Finnish abstracts 


Introduction. What's 
Applied Linguistics? 


Definition and scope: 
what is it? what does it 
cover? 

Origins / traditions: who 
came up with the label? 
Linguistics and Applied 
Linguistics: are they 
different? 
complementary? 
antagonistic? 


Real world problems 


1940s: Early domination of language 
teaching topics derived from 
linguistic theory. Also automatic 
machine translation and the cracking 
of enemy military codes. 


Applied linguist: a mediator between 
linguist and language teacher. 


This relationship was hierarchical and 
one-way. 
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Real world problems 


1950s: language teaching 
automatic machine 
translation 
language aptitude test, 


MLAT 

developed by Carroll and 
Sapon 

(1953-1959) at Harvard 
University. 
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Structural 
linguistics 
(Bloomfield) 


Dying 

native 

Indian 
languages 


Descriptive 
linguistics 


Contrastive 
analysis 


Foreign 
language 
teaching 

(WWII) 


Contrastive 
analysis 
Pattern 
practice 
Error 
analysis 


Audiolingual 
method 


Real world problems 


US late 1940s. Early domination of 
language teaching topics derived 
from linguistic theory. Also automatic 
machine translation and the cracking 
of enemy military codes. 


Applied linguist: a mediator between 
linguist and language teacher. 


This relationship was hierarchical and 
one-way. 
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Theoretical Applied 
linguistics linguistics 


Foreign 
language 
teaching 

(VVVVII) 


Contrastive 
analysis 


Structural 
linguistics 
(Bloomfield) 


Dying 
native 
Indian Pattern 
languages practice 


Descriptive Error 
linguistics analysis 


Contrastive Audiolingual 
analysis method 


Real world problems 


1950s: language teaching 

automatic machine 
translation 

language aptitude test, 
MLAT 

developed by Carroll and 
Sapon 

(1953-1959) at Harvard 


University. 


Davies & Elder (2004 
Rajagopalan (2004) 


Modern Language 
Aptitude Test 
MLAT 


Number Learning 
Phonetic Script 
Spelling Clues 
Words in Sentences 


Paired Associates 


lat 


A modern version of an aptitude test 


(a renewed interest in individual 
differences) 


Working memory (WM) capacity 
Reading span 
Listening span 

Backward digit span 


Modern Language Aptitude 
Test 
MLAT 


Number Learning 
Phonetic Script 
Spelling Clues 
Words in Sentences 


Paired Associates 


lat 


MLAT test 


A modern version of an aptitude test 


(a renewed interest in individual 
differences) 


Working memory (WM) capacity 
Reading span 
Listening span 

Backward digit span 


El perro de mi vecina es un buen guardián 
El avión se casó con el camarero 
If the sentence ‘makes sense”, raise you RIGHT hand. 
If the sentence is ‘absurd’, raise your LEFT hand. 


You must REMEMBER THE LAST WORD of each 
sentence. 


At the end of each SERIES, you must WRITE the words 
DOWN. 


Práctica Bloque 1 


Recuerda: 


Levanta la mano derechy cuando la frase 
es plausible. 


Levanta la mano zquierdp Cuando la 
frase es implausible. 


No te olvides de memorizar la ultima palabra 
de cada frase. 


Thank you for 
participating 
in this 
experiment !!! 
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WM and task performance 


"individuals with a higher working memory 
capacity tend to demonstrate better 
performance on the complex tasks than 
individuals with a lower working memory”. 


(Fortkamp, 2003:72) 


WM and L2 development 


“Since controlled processing implicates 
Working Memory, limitations in Working 
Memory capacity should have an impact on 
L2 performance and consequently 
acquisition”. 


(Payne & Whitney, 2002:12) 


Text 1 
by Grabe 
Tuesday October 1st 


- Answer questions 


- Bring them to class (we'll correct eae - 
you'll take notes to complete your 
answers) 


- A short test will take place in class 


1960s: the use of the term was 
gradually broadened to include other 
disciplines beyond: 
language teaching 
automatic translation 
second language 
acquisition 
To include: 
assessment 
language policies 
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include other disciplines beyond 
language teaching, automatic 
translation, second language 
acquisition, such as language policies 
or assessment. 


1970s: communicative competence 
(Del Hymes) 

systemic-functional grammar 
(Halliday) 

(Widdowson) communicative value of 
linguistic items 

Selinker: interlanguage grammars 
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Late 1970s and 1980s: 
Interdisciplinary roots became more 
evident. Coverage of a wider range of 
topics: SLA, language testing, 
discourse analysis and language 
policy and planning. 


Movement from language pedagogy 
and linguistics toward language and 
social phenomena (broader domains) 
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Present-day focus of AL: 
interdisciplinary efforts 

efforts on building in insights from 
linguistics in conjunction with insights 
from other fields 

AL is not simply the application of 
research done in Linguistics. AL is 
regarded as a discipline in its own 
right 
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Meaning of “applied” 


“application is an essentially 
scientific activity, involving 
research or research- 
oriented work. We are, in 
other words, still dealing 
with science here. Applied 
science itself raises 
scientific issues (...), 
employs scientific 
methods, and formulates 
answers and conclusions 
In scientific terms. 
Practice, on the other 
hand, belongs in actual life 
or in instruction for 
practical purposes” 


Eliasson (1987) in Muñoz 
(DONMT: 11) 
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Phonetics and phonology: 

- transcription of speech, 

- oral discourse analysis, 

- speech therapy, 

- speech problems and rehabilitation 
needs, 

- pronunciation and oral language 
Instruction in second language 
contexts, etc. 

forensic linguistics 


ICa 


Morphology: 
- lexicography, 
- terminology development, 
- language teaching, etc. 
- speech therapy 
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Syntax: 
- L2 acquisition research, 
- grammar teaching, 
- language policy and planning, 
- speech therapy, 
- computational linguistics, 
- lexicography, etc. 
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Semantics and Pragmatics: 

- research in SLA, 

- lexicography, 

- translation, 

- Speech therapy, 

- vocabulary development in L1 
and L2 teaching, etc. 
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Sociolinguistics and : 

- Classroom-centered research, 

- language use and problems in 
professional contexts, 

- ethnometodology, 

- conversational analysis, 

- male-female miscommunication, 

- interethnic miscommunication, 

- student-teacher 
miscommunication, etc. 


Finish answers to 
Grabe's text 


